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Envelope Tray e Magasin pour enveloppes e Vassoio per buste ¢ Umschlagbehdlter e Bandeja de sobres
Safata de sobres e Bandeja de envelopes e Enveloppeninvoer e Kuvertmagasin e Konvoluttmagasin
Konvolutmagasin e Kirjekuorialusta e JloTok ans KoHBepTOB o Zasobnik obalek e Taca kopert
Boritéktalca e Tavd pentru plicuri o Zarf Kaseti o Aiokog dakéAwv
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B Touch Tray 1 Envelope Option. Bl Touch Enabled, then touch OK.

Touchez Magasin 1 Option enveloppes. Touchez Activée puis OK.

Premere Opzione busta vassoio 1. Premere Abilitato e poi premere OK.

3 Umschlagoption Behadlter 1 antippen. B3 Ein, dann OK antippen.

B Pulse Opcion de sobres de la bandeja 1. B Pulse Activado y, después, pulse Aceptar.
Toqueu Opci6 de sobres - safata 1. Toqueu Habilitat i, a continuacio, toqueu D'acord.
Toque na Bandeja 1 Opc¢do Envelope. Toque em Ativado e, em seguida, toque em OK.
Raak envelop-optie lade 1 aan. Raak Ingeschakeld en daarna OK aan.

Tryck pd Mag. 1 Kuvertalternativ. Tryck pa Aktiverad och sedan pd OK.

@ Trykk pd Konv.alternativ i mag. 1. @ Trykk pa Aktivert og deretter pa OK.

Tryk pa konvolutindstilling for magasin 1. Tryk pa Aktiveret, og tryk dernaest pa OK.
Kosketa Alustan 1 kirjekuoriominaisuus. Kosketa Kaytossd ja sitten OK.

@ Buibepute KoHBepTbl B noTke 1. [ BribepuTte BkntoueHo u HaxkmuTte OK.

Stisknéte polozku Volba obdlek pro zés. 1. Stisknéte moznost Zapnuto a potom tlacitko OK.
Dotknij pozycji Opcja koperty tacy 1. Dotknij kolejno pozycji Wigczona i OK.

@ Erintse meg az 1. talca boriték lehetdséget. @ Frintse meg az Engedélyezve lehetdséget, majd
@ Atingeti optiunea Plic tava 1. érintse meg az OK gombot.

Kaset 1 Zarf Secenegi'ne dokunun. @ Atingeti Activat, apoi atingeti OK.

Motrote otnv Emihoyn pakéAov Aiokou 1. Etkin'e ve ardindan Tamam'a dokunun.

EmiAé€te Evepyomtoinpévo kat petd OK.
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Bl Touch Tray Type, select Envelope, then touch OK.

@ Touchez Type de magasin, sélectionnez Enveloppes puis touchez OK.

Premere Tipo di vassoio, selezionare Busta e poi premere OK.

BB Behdlterart antippen, Umschlag auswdhlen und OK antippen.

Pulse Tipo de bandeja, seleccione Sobre y, después, pulse Aceptar.

Toqueu Tipus de safata, seleccioneu Sobre i toqueu D'acord.

Toque em Tipo de bandeja, selecione Envelope e, em seguida, toque em OK.
Raak Ladetype aan, selecteer Envelop en raak OK aan.

Tryck p&d Magasintyp, valj Kuvert och tryck p& OK.

@ Trykk pd Magasintype, velg Konvolutt og OK.

B Tryk pa Magasintype, veelg Konvolut, og tryk dernaest pa OK.

@ Kosketa Alustan tyyppi, valitse Kirjekuori ja kosketa sitten OK.

[ BoibepuTte Tun notka > KoHeepTtbl M HaxmuTe OK.

Stisknéte polozku Typ zésobniku, vyberte moznost Obdlka a stisknéte tlacitko OK.
Dotknij pozycji Typ tacy, wybierz opcje Koperta, a nastepnie dotknij pozycji OK.
Erintse meg a Télca tipusa lehet&séget, valassza a Boriték elemet, majd érintse meg az OK gombot.
@ Atingeti Tip tavd, selectati Plic, apoi atingeti OK.

Kaset Tiirii'ne dokunun, Zarf'i secin ve ardindan Tamam'a dokunun.

Motrote otnv emthoyr} TuTtog Siokov, emiAéte DakeNog kal petd OK.
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Bl For more information, refer to the User Guide.

Pour en savoir plus, reportez-vous au Guide de ['utilisateur.

Per ulteriori informazioni, vedere la Guida per ['utente.

8 Weitere Informationen siehe Benutzerhandbuch.

B Para mas informacién, consulte la Guia del usuario.

Per obtenir més informacio, consulteu el Manual d'usuari.

Para mais informacoes, consulte o Guia do Usudario.

Raadpleeg de Handleiding voor de gebruiker voor meer informatie.
Mer information finns i Anvdndarhandbok.

[ Se brukerveiledningen for mer informasjon.

Se betjeningsvejledningen for flere oplysninger.

@& Lisatietoja: katso Kdyttéopas.

JlononHuTenbHble CBefleHWs CM. B PYKOBOOCMBE NO/b30BAMEN .
Dalsi informace najdete v uzivatelské pfirucce.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

[ Tovabbiinformdcidkat a felhasznaléi dtmutaté tartalmaz.

[ Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul de utilizare.
Daha fazla bilgi iin Kullanim Kilavuzu'na bakin.

Mo meploodTepeg mANpodopieg, avatpéte atov O8nyod yprions.
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